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de el gozo perfecto del sumo Bien no dejara algun bien que desear
v que esperar , reine solo el awor para siempre. En aquella bien-
aventurada morada se dislinguird el Rey Salvador por sus cinco
llagas y por la inmensidad de su amor.

Peticion y coloquio.

{Oh amor glorificado y elerno! comenzad ya desde ahora en la
lierra 4 reinar sobre mi corazon y & inflamarlo. Y sobre todo li-
bradme y preservadme de aquel amor profano, vergonzoso y cadu-
¢o que usurpa vuestro nombre, y que nos presenta los enganosos
placeres solo para hacernos perder las delicias elernas que Yos nos
preparais. Para preservarme de ¢l me refugiaré, ¢ Salvador mio, al
asilo que me abrio el hierro que traspaso vuesiro divino corazon. No
se cerrard ya jamas vuesiro sagrado corazon. Yo, pues, me banaré,
me sumergiré en esla fuente de gracias, para estar alli seguro con
tra los enemigos de mi salvacion; alli conlinuamente me lavaré y
me forlificar¢ en esle baiio saludable, que ha sido formado para mi
del agua y de la sangre que salieron de €l. Amen.

MEDITACION CCCXLI.

SEPULTURA DE JESUCRISTO.
(Joan. xix, 38-42 ; Mare. xv, 4247 Mauh. xxyiu, 57-61 ; Luc. xzm, 50-56).

1.° De las personas que concurrieron para enterrarlo; 2.% del modo con que
lo entierran: 3.° de las santas mujeres que vienen 4 enterrarlo.

PUNTO I.
De las personas que concurrieron para enferrarlo.

1.° De José de Arimatea... «Despues de eslo... venida la larde
«(porque era la Parasceve, eslo es, el dia que precede al sabado)...

«fué un hombre rico de Arimatea, llamado José... noble decurion... -

«hombre bueno y justo, que no habia consentido en el consejo ni
«en los hechos de ellos, de Arimatea, ciudad de la Judea, y que es-
« peraba tambien el reino de Dios... animosamente se presenl6 a Pi-
«lalo... Y como era discipulo de Jesus, pero oculto por temor de los
«judios... le pidi6 el cuerpo de Jests... Suplicé & Pilalo que le per-
«miliese quitar el cuerpo de Jests...» Este hombre era noble y ri-
co, nalivo de Arimatea. Era del niimero de los juslos y de las per-
sonas buenas; tenia fe en las promesas, y esperaba el reino del Me-
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sias. Con estas cualidades de hombre de bien v de fiel israelita no
es maravilla que haya sido discipalo de Jesiis. Era miembro del Con-
sejo de los judios ; pero desde que advirtio que se aparlaban de las
sendas de la juslicia para abandonarse & la pasion v al furor celoso
de los sacerdoles, se habia retirado, y se contents con gemir en se-
creto sobre la opresion del Justo, que no podia impedir. Por no li-
rar sobre si el odio y la persecucion publica se habia visto obliga-
do & tomar en lo exlerior grandes precauciones ; pero despues dg la
muerte de su Maestro ya no teme declararse su discipulo. Enira ani-
mosamenle en el palacio de Pilalo, y le pide el cuerpo de Jesis...
Por abandonada que eslé la causa de Jesucristo, la Providencia sus-
cita siempre para sostenerla hombres grandes , ilusires, de una bon-
dad, de una fe, de una piedad conocida, cuyo ejemplo se opone al
escandalo, y cuyas luces pueden dirigir al pﬁeblo en los juicios que
forma sobre lo que sucede delanle de sus ojos.

2.° De Pilalo... « Pero Pilalo semaravillaba que él hubiese muer-
«lo, y llamado el Centurion, le pregunté si habia muerto ya; é in-
«formado que fue del Genturion, dio el cuerpo & José... Entonces
«Pilalo ordend que se le entregase...» Observemos aqui la admira-
cion de Pilalo, la informacion que loma, y la permision que conce-
de... Los grandes, por lo ordinario, cuentan por nada las penas, las
fatigas y los tormenlos que ellos hacen sufrir & otros. Las personas
constituidas en dignidad lienen & honra ser exaclasen las cosas pe-
queiias, que poco 0 nada inleresan ; pero despues no lienen muchas
veces escripulo de cometer la injusticia, cuando creen que su in-
lert:zs lo pide. Cuando los malvados conceden alguna cosa jusla y
racional es necesario mostrarles la gralitud, y dar gracias 4 Dios,
cuya providencia no permile que en lodas las cosas sean ellos in-
Justos.

3.° De Nicodemo... « Vino lambien Nicodemo, que Ja primera vez
«habia ido & Jesus de noche, trayendo una mixtura de mirra v de
«aloe, como de cien libras...» Nicodemo era senador. Desde la“pri—
mera vez que comparecio Jests en Jerusalen habia ido & enconirar-
lo de noche,, y habia tenido con €l un largo discurso, de que supo
sacar provecho. Habia ya lambien sufrido insultos por amor de Je-
sucristo en un Consejo en que habia hecho todo lo posible para ins-
purar 4 sus compaileros senlimientos de equidad. José v Nicodemo,
inidos con los mismos afectos de religion, de fey de amor para Je-
Sus, vinieron para darle los ullimos oficios y obs?zquios de lasepul-
lura, y vmga;zron alli sin duda acompaiados de algunos aTmigos, 04d
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1o menos criados fieles, para ayudarles en esta honrosa y faligega
funcion. Unimonos 4 ellos, y esforcémonos en cuanio 1os s posi-
ble para rendir nuestros homenajes y obsequios al cuerpo adorable
de nuestro divino Maestro.

PUNTO IL
Del modo con que lo sepultan.

1.° Bajan de la cruz el cuerpo de Jesis... «Y José, comprada
« una sabana... Y desenclavindolo lo envolvié...» Representémonos
ahora con qué diligencia, con qué atencion, y con qué respelo ¥
amor desenclavaron el cuerpo de Jesus. Estossentimientos estaban,
1o solo en el corazon de aquellos que atendian & dar los {ltimos he-
nores 4 Jesueristo, sino tambien en los que se hallaban  presentes,
como en la santisima Virgen, en san Juan y en las otras sanlas mu-
jeres. Hlagamos presentes & nuestro espiritu todos estos sentimien-
los para meditarlos. Tengamoslos presentes principalmente cuando
el sacerdole abre el santo tabernéculo-para distribuir la Eucarislia,
cuando baja del altar llevando el cuerpo de Jests, y presentando-
noslo para que lo sepultemos en nuesiro corazon; no ya como un
cuerpo privado de vida, sino como el verdadero cuerpo de Jesus cla-
vado en la cruz, muerto en la cruz por nosotros, desenclavado de la
eruz y puesto en el sepulero, salido del sepulcro lleno de vida y de
gloria, y ahora sentado 4 la diesira de su Padre en el cielo.

9.° Embalsaman el cuerpo de Jesus... «Y José, cogiendo el cuer-
«po, lo envolvié en una sibana blanca... En lienzos con aromas,
«como los judios acostumbraban sepullar *...» Apliquemos & nos-
otros mismos todo esto, y reconozcamos aqui las disposiciones con
que debemos recibir el cuerpo de Jests. La sibana blanca denota la
pureza del corazon y de la conciencia que debemos comprar, esto
es, procurar al precio de nuestro orgullo, que debemos humillar
con una humilde confesion ; al precio de nuestros pecados, que de-
bemos detestar ; al precio de los bienes ajenos, y de la repulacion
que hayamos quilado al préjimo, que conviene restituir, y al pre-
cio de nuesiras pasiones y de nuestros malos habitos, que conviene
desarraigar. Aquellos aromas significan las virtudes con que debe-

1 Como ya no se habla palabra de la corona de espinas, es de presumir
que se la guitaron cuando lo sepultaron, y que quedé en depdsito en uno de
estos dos ilustres discipulos, como tambien los clavos que lo tenian clavade
en la cruz.
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mos adornar nuesira alma, y que por medio de su sinceridad deben
embalsamar & Jests, y por medio de sus efectos embalsamar tam-
bien al préjimo. Aquel lino con que cubren su cabeza significa los
santos pensamientos que debemos nulrir en nuestra mente; aque-
llas vendas con que alan el cuerpo significan la mortificacion , la
modestia y la exacta custodia de todos nuestros sentidos.

3.° Colocan en el sepulcro el cuerpo de Jesiis... «Y habia en el lu-
«gar donde fue crucificado un huerto, y en el huerto un:sepulero
«nuevo, en el que no habia sido aun puesto alguno. Alli, pues, por
«molivo de la Parasceve de los judios... Y ya rayaba el sibado...
« Porque’el monumento... excavado en una peiia... estaba cerca,
«depositaron 4 Jests... Y pusieron una grande piedra sobre la bo-
«ca del monumento,'y se retiraron...» Nuestro corazon esel sepul-
cro vivo a que Jesucristo quiere bajar; sea, pues, este nuevg por la
inocencia de nuestro bautismo, 6 & lo menos renovado con la sin-
ceridad de nuestra penilencia, sea cavado en la-peiia, y de tal ma-
nera fortificado por todas partes, que nada pueda penetrarle dentro,
y ofender el cuerpo de Jests. Toda nuestra vida se pase en el ejer;
cicio de las buenas obras, y sea como un huerto adornado de flores
y de frutos. No nos olvidemos sobre todo de cerrarle la entrada con
firmes resoluciones, con una constancia que lo haga superior 4 to-
das las cosas, y con la perseverancia hasta el fin. Finalmente en ¢r-
den al tiempo regulemos de tal suerte nuestras buenas obras y nues-
tras devociones, que sea guardada la ley de Dios, vy sean cuﬁplidas
las obligaciones de nuestro estado. Y

PUNTO III

De las santas mujeres que vienen d sepultarlo.

1.° Todas observan una santa emulacion... «Y habiendo ido detras
«de €l (deJosé) las mujeres que habian venido con Jesis de la Galilea.
«vieron el sepulero, y en qué modo fuese colocado su cuerpo...»No
fue ciertamente un simple movimiento de curiosidad el qfie detuvo
aqui eslas santas mujeres para observar con tanla atencion el lugar
en que se ponia el cuerpo de su Maestro. Tenian ellas una santa en-
vidia & los diseipulos que tenian la dicha de embalsamarlo: v sea
que ellas quisiesen enterrarlo segun la usanza de los galileos , que
era acaso diferente de la de los judios; ¢ sea que quisiesen servirse
en su sepultura de aromas mas preciosos; 6 sea finalmente que qui-

siesen solamente mostrarle su amor dandole estos wiltimos honores.
21+ :
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‘resolvieron embalsamarlo.de nuevo, despues que hubiese pasado el
sabado, dia de reposo. Convinieron, pues, enire si de hacer lodos
los preparalivos, y de ir al otro dia del sabado, que nosotros llama-
mos domingo, al romper el dia, al sepulcro para tener la consola-
cion que con tanto ardor deseaban. Pero el Seiior les preparaba otra
mucho mayor de la que ellas se prometian. El Seiior, fiel en sus
promesas, recompensa siempre & aquellos que le sirven mucho mas
de lo que esperan.

9.° Algunas movidas de una santa solicitud se reliran... «Y vol-
«viéndose, prepararon aromas y ungiienlos, y en el sibado reposa-
«ron segun la ley...» Para la inleligencia de cuanto aqui‘se dice, y
se dira en adelante, conviene observar que eslas sanfas mujeres es-
taban divididas en dos principales euadrillas, verosimilmente segun
los diversos cuarleles de la ciudad en que habitaban. La primera
era la de Magdalena, en la cual se hallaba Maria madre de Jacobo
v de José, y Salomé madre de los hijos de Zebedeo. Es verosimil
que habitasen todas tres junlas, puede ser tambien que la santisima
Virgen habilase antes con ellas; pero despues de haber quitado el
cuerpo de su santisimo Hijo de la cruz, san Juan la llevo consigo,
v no tuvo ya mas olra habilacion que la suya, que era tambien, co-
mo comunmente se cree, la de san Pedro... La segunda cuadrilla
era la de Juana, que se nombraré en adelante, en la que se halla-
ban otras muchas mujeres galileas, de quienes no se sabe el nombre.

San Maleo y san Marcos hablan de la primera: aqui san Lucas ha-
bla de la segunda. Son, pues, las mujeres de la segunda cuadrilla
las que aqui se reliran , para lener tiempo de hacer sus preparali-
vos antes del reposo del santo dia. Imilemos su diligencia para la
practica de las buenas obras, y su exaclitud en la observancia dela
ley de Dios.

3.° Otras se quedan alli delenidas de un sanfo amor... «Y Ma-
«ria Magdalena y la olra Maria... y Maria madre de José... esla-
«ban alli senladas enfrente del sepulcro... observando dénde fuese
«colocadd...» Salomé, que era de esta cuadrilla, se habia verosimil-
mente retirado, al mismo liempo que las otras, para alender & los
oficios de casa, porque estaba para empezar el dia de sabado. La
otra Maria madre de Jacobo y de José, que eslaba con Magdalena
al pié de la cruz, y que hemos dicho que erasu compaiiera insepa-
rable, no la abandon6 en esla ocasion. Magdalena llamase con juslo
molivo la santa amanle de Jesucrislo. Las ofras parlen, pero ella
no se puede parlir, la deliene su amor. Se esta sentada, y no puede
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cansarse de observar el lugar donde esta encerrado el amado y ini-
¢o objeto de su lernura. Pero Maria Magdalena, ta pierdes el liem-
po, la hora se te pasa sin que 1 lo advierlas, empieza el sibado, y
nada lienes preparado. jAh! el amor sabe repararlo todo. El amor
liene lugar para todo... Si yo luviese una cenlella de este sagrado
amor, el tiempo de la oracion no me pareceria jams largo,, princi-
palmenle delante de los sanfos tabernéculos, que conlienen y encier-
ran 4 mi Salvador, su cuerpo, su alma y su divinidad.

Peticion y coloquio.

0 Jests, Vos conlinuamenle reposais sobre vuestros altares, mi
amor me tendréa siempre fijo 4 vuestro lado, y no me separaré ja-
mas de Vos. Si, 6 Seior, el estado humillante & que el amor os re-
duce en el augusto sacramenlo de la Eucaristia no disminuira ja-
més en mi la fe , bien que sepultado bajo las especies del pan, os
rendiré incesantemente todos los homenajes de una viva fe, y todas
las obligaciones de un tierno amor. Amen.

MEDITACION CCCXLIL.

LOS SACERDOTES Y LOS FARISEOS HACEN GUARDAR EL SEPULCRO,
. Y PONEN EN EL EL SELLO.
(Matth. xxvu, 62-66).

1.° Su verdadera inquietud ; 2.° su temor fingido ; 3.° su vana precaucion.

PUNTO L.
Su verdadera inquictud.

1.° El efecto de su inquietud, la memoria de lo que Jesucristo ha
dicho... «El dia siguiente, que es el que sucede 4 la Parasceve...»
Eslo es, pasado el dia del sibado, y empezado ya el domingo (que
segun nuestra manera de conlar seria el sdbado & las seis de la tar-
de). «El dia siguiente , que es el que esta despues de Ja Parasce-
«ve, se juntaron los principes de los sacerdotes y los fariseos con Pi-
«lalo, diciendo: Sefor, nos hemos acordado que aquel seductor,
«cuando estaba vivo, dijo: Despues de tres diasresucitaré...» ;Noes
una cosa sorprendente que los enemigos de Jesds se acuerden de lo
que €l ha dicho, y que no se acuerden sus Apdsioles? Este es justa-
mente el efecto de la diversa situacion en que se hallan los justos ylos
pecadores. El hombre justo, 4 quien la conciencia no reprende de cosa
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alguna, no es muy solicilo en fraer & la memoria, en sus aflicciones,
cuanlo el Salvador ha dicho de consuelo para los que padecen ; mien-
tras el pecador, habiendo Hegado al término de sus deseos cuando
ha satisfecho su pasion y completado su delito, siente dentro de si
una inquietud mortal que le recuerda al vivo lodos los anatemas
fulminados contra los pecadores. Esta memoria es un efecto de la
conturbacion y del terror en que se halla una conciencia alormen-
iada de remordimientos, y por otra parte una prueba constante de
que el hombre es siempre mas industrioso para atormentarse que
para consolarse.

2.° La causa de su inquietud es esta palabra de Jesucristo. . « Des-
«pues de tres dias resucilaré...» ;Como, pues, sabian ellos que Je-
sts hubiese dicho esta palabra?... Jesus la habia dicho muchas ve-
ces, ellos tenian en todos los lugares emisarios , v esta palabra era
por si misma lan grande, tan extraordinaria y tan inaudila, que no
es maravilla que haya sido repetida de aquellos mismos que no la
comprendian, y de este modo haya llegado 4 noticia de los enemi-
gos de Jesucristo. Pero si estos lo sabian, ¢por qué insultarlo y de-
safiarlo & que bajase de la cruz?... pues ya que sabian que ¢l ha-
bia predicho su resurreccion, no poedian ignorar [cierlamente que
tambien habia predicho su pasion y su muerte. Se alegraban del
eslado & que lo habian reducido; pero en eslo conocian el cumpli-
miento de sus palabras. Mostraban triunfar delante del pueblo; pe-
1o internamente estaban alormentados, y cruelmente inquietos por
esta grande palabra, que no podia tener su ejecucion sino en el dia
tercero... No hagamos caso alguno del semblanle franco 6 aun triun-
fante de los libertinos y de los impios. Estan ellos mucho mas in-
quietos de lo que podemos creer sobre la eternidad, que vendrd, y
que parece que ahora desprecian... Esconden su inquietud por un
cierto liempo; pero cuando se acerca el término, se ven muchas ve-
ces obligados como los judios 4 manifestarla.

2.° Remedio aparente de su inquietud, el nombre'de enganador que
dan ¢ Jesis... « Aquel engaiador dijo...» No cuesta mucho darle
este nombre; pero para calmar toda inquietud seria necesario per-
suadirse que le conviene. El gobernador mismo yel rey de Ga-
lilea han reconocido que no le convenia este nombre; por otra par-
te, la palabra que de ¢l referian no es lenguaje de un impostor y
de un engaiador. No ha hablado jamés' de esle modo un impostor.
El término es breve, y la promesa es muy grande. Y esta palabra
misma que ¢l habia dicho lo justifica de la impostura: es verdad
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que ¢l ha sido conderrado, que ha sufrido el wultimo suplicio, que ha
muerto en una cruz; pero la palabra que ha dicho, y de quelosju-
dios se acuerdan, lo explica todo, lo justifica todo; ella es como un
acto de apelacion que 4 lo menoslo suspende todo. El tercero dia de-
cidira si él es un engafiador 6 si vosotros sois deicidas. Si hablarais
exaclamente, dirfais: pongamos guardia en el sepulcro para ver si
¢s un engaiiador; pero darle este nombre anles del lercer dia es
cubrir vuestra inquietud, pero no sanarla. Este hombre, bien que
muerlo, os inquieta todavia y con razon ; porque si no es un en-
zailador , €] es vuestro juez... Los impfos todavia creen cahne}rl la
inquietud que los consume tralandolo del mismo modo, y pomen-
dolo en la clase de Numa, de Mahoma, y de otros héroes fahuln;os
6 inventados por su imaginacion. Pueden eslos escribir lo que quie-
ran; pero ni Numa, ni Mahoma, ni algun olro héroe fabuloso ha
dicho jamés... «cuando estaba aun vivo: Despues de lres dias re-
«sucilaré...» Esta porlentosa palabra eslaba reservada para el ver-
dadero Hijo de Dios; y ni la fabula, ni la impiedad , ni los depm-
nios, nilos hombres han podido jamés imaginar una cosa semejan-
te... {Oh verdadero Hijo de Dios, qué consolacion para mi y para
todos nosotros que creemos en Yos!

PUNTO 1L
Su fingido temor.

1.° Fingen que temen que los discipulos roben el cuerpo de Jesis...
«Ordena, pues, que sea guardado el sepulero hasta el tercero dia...»
Esto es, hasta el tercero dia complelo, hasta el fin del tercer dia;
porque nada habia que temer por lodo el sébado, que era el segun-
do dia. Si al fin del segundo dia, cuando fue puesta la guardia, se
hubiese reconacido que el cuerpo no estaba alli, la prediccion se
hallaba falsa, y el fraude manifiesto. Por ora parte, los fariseos, ri-
aidos observadores de la ley, no se habrian atrevido & poner una
guardia, hacer el viaje basta el sepulero, y ponerle el sello en dia
de sabado, y principalmente en dia de sabado tan solemne como le
~que caia en la fiesta de la Pascua. Finalmente la Providencia exi-
gia que la guardiano fuese puesta sino 4 la fin del sabado, por-
que si la hubiesen puesto antes, no habrian podido las santas mu-
jeres ignorarlo; y si lo hubiesen sabido, no habrian jamas pensado
en ir 4 embalsamar el cuerpo la maiiana del domingo... Veamos,
pues , por qué los fariseos piden que sea guardado el sepulero...
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«No sea que (dicen ellos) vengan acaso sus discipulos y lo roben...»
i Sus discipulos! ;Y donde eslan estos? ;Qué se han hecho? ;Han
comparecido en lodo el discurso de su pasion? ;No se huyeron lo-
dos luego que lo vieron preso? El mas celoso de todos 4no lo ha
negado & la voz de una criada? Y vosolros leneis miedo, ;que hom-
bres lan viles y tan limidos hagan mas por su Maestro despues de
su muerle de lo que han hecho duranle su vida? ;Y quién los in-
dueiria jamas & emprender un golpe lan arriesgado? ;Les ha dado
por venlura su Maesiro sus ¢rdenes sobre esle punto? Si las hu-
biese dado, ¢se sabria? Y cuando las hubiese dado, ;quién se loma-
ria el cuidado de ejecutarlo? Pero él ha dicho que resucitaria; & él,
pues, toca el cumplir su promesa. Los discipulos no lienen que ha-
cer en esto. [Ahl en la conslernacion en que se hallan ni siquiera
se acuerdan que ¢l haya dicho esta palabra. Y vosolros os acordais
de ella, vosotros temeis que la ejecule; hé aqui vuestro verdadero
lemor.

2.° Fingen que temen que sus discipulos publiquen suresurreccion...
«Y digan al pueblo: Resucitd de enlre los muerlos...» ;Han visto
ya por venlura alguna vez & sus discipulos predicar al pueblo, 6
abrir la boca en publico? ;No se estaban siempre mudos al rededor
de su Maestro? El mas elocuenle enlre ellos ;no es un hombre sin
letras, un pescador del lago de Genesarel? Cuando los fariseos los
han reprendido de alguna cosa ;han lenido ellos valor para respon-
der una palabra? ;No fue necesario que su Maestro hablase por
ellos y lomase su defensa? Y ahora ¢ lemeis vosolros que ellos lo-
men la suya, y que por servirle despues de su muerle soslengan
en, presencia del pueblo un hecho cuya falsedad no podria perma-
necer oculla? Y aun cuando luviesen {anlo valor y lan mala fe para
hacerlo, ¢qué molivo los podria empeiar para ello? ;Qué cosa les
quedaria a ellos que esperar de un maestro que los hubiese enga-
nado? ¢ No lendrian que temer alguna cosa del pueblo despues que
vosolros habeis tratado de este modo 4 su Maestro? ;No lendrian
por venlura que lemer algo de ellos mismos? ;Se hallarian siem-
pre uniformes en sus leslimonios y conslanles en los suplicios? No,

no... no son hombres de esla especie los que vosolros lemeis; le-

meis, si, que la verdad de la resurreccion de su Maestro pueda mu-
darlos, hacerlos elocuentes é intrépidos ; hé aqui la sustancia de vues-
{ro temor.
o e 3 r 2 T
3.” Fingen lemer que el pueblo caiga en error... «Y sera el ullimo
«engano peor que el primero...» El primer engaiio, segun ellos, era
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haber creido que Jests fuese Hijo de Dios y Rey de Israel ; el segun-
do seria creer que hubiese resucitado. Pero si no resucita, ninguno
hay que eslé encargado de publicar que ¢l haresucilado ; y cuando al-
guno lo publicase , ;quién lo creeriasi de algun modo no fuese pro-
bado? No hay, pues, que lemer algun engaiio, y no es el error del
pueblo el que vosotros lemeis. Perosi se viesen sus discipulos, ahora
limidos, groseros é ignorantes, comparecer en publico, y anunciar
animosamenle en lodas las lenguas que Jests ha resucitado, cilar
francamente los textos formales de Ja Escritura que anuncian este
hecho; si se viesen dispueslos & dar la propia vida, y contentos de
padecer por esla verdad; si se viesen confirmar su leslimonio con
toda-suerte de milagros, y enderezar los cojos y tullidos, sanar_los
enfermos, y resucilar los muerlos en el nombre de Jesus resucila-
do, no hay duda que se creera que Jesis ha resucilado; enlonces
no habra engafio, ser4 verdad, y una verdad mas luminosa que la
primera, una verdad que serd ereida del judio, del geniil, y del
mundo entero; una verdad que os hard detestables en lodo lugar,
como homicidas de vuestro Dios y del Salvador del mundo. Esto es
lo que sucedera, y esto es, 4 lo menos en parle, lo que vosolros
lemeis.

PUNTO IIL.

Su vana precaucion.

1.° De la permision que concede Pilato... «Pilalo les dijo: Guar-
«dias teneis; id, y guardadlo como sabeis...» Esla respuesta mues-
tra la inquietud de Pilato. Pilalo estaba ya enojado, cansado y fas-
lidiado de esta causa. La conciencia le reprendia de haberse porta-
do muy mal, de haber sostenido malamente la idea que se tenia de
la equidad romana. Pilalo habia oido decir de Jesis muchas cosas
que le habian sorprendido, sin hablar de lo que él mismo habia vis-
to. El titulo de Rey de los judios, la naturaleza de este reino que no
era de esle mundo, y principalmente la cualidad de Hijo de Dios
que ¢l tomaba, todo esto le habia causado inquietud y temor. Se
creia estar ya libre de esto luego que oy6 decir que Jesis habia
muerto; pero ahora que los enemigos de Jests vienen & hacerle sa-
ber que Jesus ha dicho... despues de tres dias resucitaré, ; no debio
esta palabra renovar sus inquietudes? | Ah! ;no era esla una nue-
va ocasion que el Seior le suministraba para su conversion? ;No es
esla palabra baslanlemente sorprendente para merecer toda su aten-
cion ? Habria debido examinar profundamente este misterio, hacer
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¢l mismo guardar el sepulero, y hacerse dar razon exacla de cuanto
en €l hubiese sucedido para dar cuenta ¢l mismo al emperador de
Roma. Pero los grandes tienen la miserable suerte de sofocar facil-
menle los remordimientos , y se creerian deshonrados de lomar un
cierto interés en lo que mira 4 la Religion. Desprecian al Seiior; y
el Sefior los desprecia 4 ellos, porque €l no ha escogido los grandes
del mundo para anunciar sus maravillas, sino los débiles para con-
fundir los mas fuertes.

9.° De las precauciones fomadas en el sepulero... « Y ellos fueron,
«y guarnecieron el sepulero con guardas, y pusieron 4 la piedra el
«sello...» Habian sin duda antes de sellar la piedra regisirado y
visto el cuerpo en el sepulero, v lo habian verificado. Era facil dis-
linguirlo de cualquiera otro. Bastaba solamente verle, 6 la cabeza
que tenia las sefiales de las espinas, 6 el costado que estaba abier-
o, 6 los piés que tenian las heridas de los clavos. Despues de esta
verificacion ninguna otra cosa podian hacer mas que poner el se-
llo sobre la piedra, v rodear el sepulero de soldados armados. ; Quién,
pues, se atrevera a emprender violentar esla guardia, y romper los
sellos del pontifice?... |Oh prudencia humana , y cudn débil eres
contra el Sefor! Tt combates conlra él, y todo lo que haces se con-
verlira en confusion tuva, y en su gloria.

3.° De la verdadera infencion de los judios en tomar estas precau-
ciones... Querian primeramente calmar del todo su inquietud, ase-
gurarse bien de que no habia resucitado, y que de su parle nada
tenian que temer... Querian tambien manifestar su celo y la alen-
cion que tenian, no solo de arrestar y castigar los seductores, sino
tambien de extinguir lodas las reliquias de la seduccion, y de pre-
venir al pueblo contra lodos los engafios que podrian en adelante
seguirse. Querian finalmenle saciar su odio contra Jests, continuan-
do 4 representarlo como un impostor, deshonrando su memoria, Y
persiguiéndolo todavia despues de su muerle. Pero el que habita en
los cielos se burlara de sus manejos, echara & lierra sus designios,
haré intitiles sus precauciones, y hara tambien servir & la gloria de
su Hijo todos sus proyectos, y los converlird en prueba incontrasta-
ble de su resarreccion.

Peticion y coloquio.

{Oh y qué cortas son nuestras miras, 6 Dios mio ; cuan falsas son
en comparacion de las vuestras! Son inttiles nuestros artificios con-
fra los consejos de vuestra divina Majestad. No hay prudencia que
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pueda destruir 6 impedir vuestros designios, ni sabiduria que pue-
da prevalecer contra la vuestra. A Vos, pues, me uniré firmemen-
te, 6 Seilor, y todo lo que contra mi harén los enemigos de mi sal-
vacion servira para confusion suya y para el cumplimiento de los
designios de vuestra misericordiosa providencia. Amen.

MEDITACION CCCXLIL.

DE LO QUE SUCEDIO EL SABADO POR LA TARDE Y LA NOCHE DEL
DOMINGO.
(Matth. xxvin, -4 ; Marc. xvr, 1).

e 1.° De Magdalena y sus compaiieras; 2.° de la resurreccion de Nuestro Se-
fior; 3.° del Angel que remueve las guardias.

PUNTO I.
De Magdalena y de sus companeras.

1.° Del fervor de Magdalena en visitar el sepulcro... « La tarde del
«sabado, que se aclaraba ya el primer dia del domingo !, fué Ma-
«ria Magdalena y la otra Marfa 4 visilar el sepulero...» Esla otra
Maria es aquella de quien se ha hablado en el capitulo precedente 2,
que era madre de Jacobo y de José. La hora en que se hallaron es-
las en el sepulero, notada por el Evangelista con tanta particulari-
dad, era el sabado por la larde, desde las seis, 6 cerca, hasta las seis
horas y media. Fueron dnicamente para ver el sepulero; pero en
esto Magdalena tenia dos fines : el primero, de contentar su amor,
viendo lodavia el lugar que poseia el inico objeto de su lernura; el
segundo, de asegurarse bien de la situacion del lugar, para no er-
rar 6 equivocarse. Porque debiendo esta santa mujer volver alli tem-
prano la manana del dia siguiente para embalsamar el cuerpo de
Jesiis con las otras mujeres de la Galilea, como estaban entre si de
acuerdo,, preveia muy bien que iria anles del dia, como de hecho
sucedié; y como entonces no debia tener otra laz que la de la luna,
siempre incierta, ¢ sujeta 4 ser impedida de alguna nube, justa-
menle para no errar fué desde la vigilia & considerar el lugar, y ase-
gurarse del puesto en que reposaba su divino Maestro... ;OhuMag—

1 La version de este texto es del antor francés, & la que es necesario ate-
nernos aqui por la correlacion que tiene con su eruditisima nota sobre este
versiculo, que se hallaré al fin de esta meditacion.

? Vers. 56,061,




